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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

あなたの国
くに

にはどんな交
こうつう

通機
き か ん

関がありますか？　あなたは何
なに

をよく使
つか

いますか？
េតើេន្របេទសអ�កមានមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រអ�ីខ�ះ? េតើអ�កេ្រចើនេ្របើមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រអ�ី?

このバスは空
く う こ う

港に行
い

きますか？13
街
まち

を歩
ある

く

電
でんしゃ

車やバスなどが自
じ ぶ ん

分の行
い

きたいところに行
い

くかどうか質
しつもん

問して、その答
こた

えを理
り か い

解することができる。
អចសួរ និងយល់ចេម�ើយថាេតើរថេភ�ើង ឬឡាន្រក�ងនឹងេទកែន�ងែដលអ�កចងេ់ទ ឬអត។់

 何
なん

番
ばんせん

線ですか？1.

52

1   ことばの準
じゅんび

備
សិក្សោពក្យ

の もの

【乗り物 】

a. 電
でんしゃ

車 b. バス c. タクシー

d. 地
ち

下
か

鉄
てつ

e. 飛
ひ こ う き

行機 f. 船
ふね

( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　
ស� បប់េណ�ើ រ េមើលរូបបេណ�ើ រ។

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。 　　
ស� បេ់ហើយថាតម។

( 3 ) 	聞
き

いて、a-f から選
えら

びましょう。 　　
ស� បេ់ហើយេ្រជើសេរ ើសពី a ដល់ f។

13-01

13-01

13-02

の
〜に乗ります。

មេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រ

ជិះ～
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2   会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
ចូរស� បក់រសន�នា។

	5 人
にん

の人
ひと

が、乗
の

り物
もの

の行
い

き先
さき

を質
しつもん

問しています。
មនុស្ស  ៥នាក ់កំពុងសួរអំពីេគាលេដរបស់មេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រ។

( 1 ) 	乗
の

り物
もの

は、① - ⑤の場
ば し ょ

所に行
い

きますか。行
い

くときには○、行
い

かないときには×を書
か

きましょう。
េតើមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រេនាះេទកែន�ង ① ដល់ ⑤ ែដរ ឬេទ? ចូរគូសរង�ង្់របសិនេបើេទ និងគូសែខ�ង្របសិនេបើមនិេទ។

( 2 ) 	② - ⑤をもういちど聞
き

きましょう。どれに乗
の

ったらいいですか。（　　　）に数
す う じ

字を書
か

きましょう。

は正
ただ

⑤       しいほうにチェック✔  をつけましょう。

① 空
くうこう

港  13-03 ② 市
し み ん

民病
びょういん

院 13-04 ③ 大
おおさかえき

阪駅 13-05

( 1 )

( 2 ) —— （　　　）番
ばん

のバス （　　　）番
ばんせん

線

④ 黒
くろしま

島 13-06 ⑤ 東
ひがししんじゅく

新宿 13-07

( 1 )

( 2 ) （　　　）番
ばん

乗
の

り場
ば □ 快

かいそく
速

□ 各
かくえき

駅停
ていしゃ

車（各
かくてい

停）

ចូរស� ប ់② ដល់ ⑤ ម�ងេទៀត។ េតើពួកេគគួរេ្របើមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រមយួណា? ចូរសរេសរេលខចូលក�ុងវង្់រកចក។ 
សូមគូស✓្រតងច់េម�ើយែដល្រតឹម្រត�វក�ុង ⑤។
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( 3 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　  ～ 　　
េមើលពក្យេហើយស� បក់រសន�នាម�ងេទៀត។

はんたいがわ さき
この      ｜ 反対側                   ｜ 先  ｜ 次

つぎ

止
と と

乗
の の

13-03 13-07

（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　
ស� បេ់ហើយបំេពញចេនា� ះ។

バスは、空
くうこう

港 か？

電
でんしゃ

車は、大
おおさか

阪駅
えき

か？

船
ふね

は、黒
くろしま

島 か？

乗
の

り物
もの

が行
い

きたい場
ばし ょ

所に行
い

くかどうか確
かくにん

認するとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん

法
ぽう

ノート➊

េពលចងប់�� កថ់ាេតើមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រេនាះេទកែន�ងែដលេគចងេ់ទែដរ ឬេទ េតើេគេ្របើសំនួនអ�ី?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　
ពិនិត្យេមើលទ្រមងេ់ហើយស� បក់រសន�នាម�ងេទៀត។

13-08

18-1013-03 13-07

េនះ ទិសេដផ�ុយគា� មុន បនា� ប់

まりません  It does n（止まる            ） 

ってください  Plea〜.  （乗る  take）

មនិឈប់ (ឈប)់

សូមជិះ (ជិះ)
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3 行
い

き先
さき

を確
かくにん

認しましょう。
ចូរប�� កអ់ំពីេគាលេដ។

いいえ、行
い

きません。ええ、行
い

きますよ。

23 番
ばん

のバスです。

7 番
ばんせん

線です。／ 各
かくえきていしゃ

駅停車 に乗
の

ってください。

ありがとうございます。

すみません。このバスは、 空
くうこう

港 に行
い

きますか？

すみません。この電
でんしゃ

車は、 東
ひがししんじゅく

新宿 に行
い

きますか？

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　 　　
ចូរស� បក់រសន�នា។

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。　　　　 　　
ស� បេ់ហើយថាតមពីេ្រកយឱ្យទនសំ់េឡង។

( 3 ) 	 2 のイラストを見
み

て、練
れんしゅう

習しましょう。
ចូរអនុវត�េដយេមើលរូបភាពពីក�ុង  2  ។

( 4 ) 	ロールプレイをしましょう。身
み ぢ か

近な乗
の

り物
もの

や地
ち め い

名を使
つか

って、行
い

き先
さき

を確
かくにん

認しましょう。
ចូរេដើរតួសន�នា។ សូមេ្របើ្របាស់េឈ� ះតំបន ់និងមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រែដលអ�កស� ល់ េហើយប�� កពី់េគាលេដ 
ែដល្រត�វេទ។

18-1813-09 13-10

13-09 13-10
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駅
えきめい

名を知
し

らせる車
しゃない

内アナウンスを聞
き

いて、よくわからないとき、ほかの人
ひと

に質
しつもん

問することができる。
អចសួរអ�កដៃទេពលែដលស� បម់និយល់ករ្របកសេឈ� ះស� នីយេ៍នក�ុងរថេភ�ើង។ 

 すみません、今
いま

どこですか？2.

53

1   会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
ចូរស� បក់រសន�នា។

	5 人
にん

の人
ひと

が、電
でんしゃ

車の中
なか

で、駅
えきめい

名を知
し

らせる車
しゃない

内放
ほうそう

送を聞
き

いて、
近
ちか

くの人
ひと

に質
しつもん

問しています。
មនុស្ស ៥នាក ់កំពុងសួរមនុស្សជំុវញិខ�ួនពីេឈ� ះស� នីយរថេភ�ើងែដលេគបាន 
្របកស។ 

( 1 ) 	5 人
にん

の人
ひと

は、それぞれ今
いま

どこにいますか。路
ろ せ ん ず

線図に① - ⑤の番
ばんごう

号を書
か

き入
い

れましょう。
េតើពួកេគឥឡូវេនឯណាខ�ះ? ចូរសរេសរ ① ដល់ ⑤ ចូលេទក�ុងែផនទីបង� ញផ�ូវ។

①	 　　　　　②	 　　　　　③	 　　　　　④	 　　　　　⑤	 　　

( 2 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　  ～ 　　
េមើលពក្យេហើយស� បក់រសន�នាម�ងេទៀត។

終
しゅうてん

点                    ｜武
む さ し や ま

蔵山線
せん

                                （〜線
せん

 

の か

）｜
（お）出

で ぐ ち
口           ｜ 右

みぎがわ
側  

はい、そうです  

お忘
わす

れ物
もの お

のないよう、お降りください  

13-11 13-12 13-13 13-14 13-15

18-1013-11 13-15

ចំណតចុងេ្រកយ ែខ្ស Musashiyama (េឈ� ះែខ្សរថេភ�ើង)

｜（お）乗り換え  ｜
(ែខ្ស～)

ប�ូរេជើង ្រចកេចញ ខងស� ំ

ពិតែមនេហើយ។

មុនេពលចុះសូមពិនិត្យកំុឱ្យមានរបស់េភ�ច។
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　
ស� បេ់ហើយបំេពញចេនា� ះ។

　　　　は、さきやま新
し ん と し ん

都心ですか？

　　　　は、どこですか？

　　　　、どこですか？

　　　　は、どこですか？

　　　　は、浦
う ら た

田ですか？

	駅
えきめい

名や今
いま

の場
ばし ょ

所を確
かくにん

認するとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん

法
ぽう

ノート➋

េពលប�� កពី់េឈ� ះស� នីយរថេភ�ើង េតើេគេ្របើសំនួនអ�ី?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　
ពិនិត្យេមើលទ្រមងេ់ហើយស� បក់រសន�នាម�ងេទៀត។

13-16

13-11 13-15
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2   今
いま

、どこにいるか、駅
えき

を確
かくにん

認しましょう。
ចូរប�� កពី់ស� នីយរថេភ�ើងែដលអ�កកំពុងស�ិតេន។

いえ、南
みなみ

浦
う ら た

田 です。

黒
くろばね

羽 です。

はい、そうです。

ありがとうございます。

すみません。ここ は、どこですか？

ありがとうございます。

すみません。 次
つぎ

は、浦
う ら た

田 ですか？

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　  ／ 　　 　　
ចូរស� បក់រសន�នា។

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　  ／　　　　 　　
ស� បេ់ហើយថាតមពីេ្រកយឱ្យទនសំ់េឡង។

( 3 ) 	 1 の路
ろ せ ん ず

線図を見
み

ながら、練
れんしゅう

習しましょう。
ចូរអនុវត�េដយេមើលែផនទីបង� ញផ�ូវេនក�ុង  1  ។

( 4 ) 	電
でんしゃ

車に乗
の

っているという設
せってい

定で、今
いま

いる場
ば し ょ

所を周
まわ

りの人
ひと

に聞
き

くロールプレイをしましょう。

インターネットなどにある路
ろ せ ん ず

線図を使
つか

って練
れんしゅう

習しましょう。　
ចូរេដើរតួសន�នា។ អ�កកំពុងជិះរថេភ�ើង។ ចូរសួរអ�កេនជំុវញិខ�ួនអ�កពីកែន�ងែដលអ�កកំពុងស�ិតេន។ 
ចូរអនុវត�េដយេ្របើែផនទីបង� ញផ�ូវក�ុងអីុនធឺេណត។

18-1813-17 13-18 13-19

18-1813-17 13-18 13-19

①

②
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家
いえ

から職
しょくば

場までの交
こうつう

通手
しゅだん

段や所
しょよう

要時
じ か ん

間を言
い

うことができる。
អចនិយាយពីមេធ្យោបាយ និងរយៈេពលេធ�ើដំេណើ រពីផ�ះេទកែន�ងេធ�ើករ។

 1 時
じ か ん

間ぐらいかかります3.

54

1   ことばの準
じゅんび

備
សិក្សោពក្យ

【時
じ か ん

間の長
なが

さ រយៈេពល】

◉時
じ か ん

間 រយៈេពល

◉分
ふん

  នាទី

d. 1
じゅっぷん
0 分

e. 1
いっぷん

分

10 分 じゅっぷん
20 分 にじゅっぷん
30 分 さんじゅっぷん
40 分 よんじゅっぷん
50 分 ごじゅっぷん

1分 いっぷん
2 分 にふん
3 分 さんぷん
4 分 よんふん／よんぷん
5 分 ごふん
6 分 ろっぷん
7 分 ななふん
8 分 はちふん／はっぷん
9 分 きゅうふん

a. 1 時
じ か ん

間

b. 1 時
じ か ん は ん

間半

c. 2 時
じ か ん

間
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( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　
ស� បប់េណ�ើ រ េមើលរូបភាពបេណ�ើ រ។

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。 　　
ស� បេ់ហើយថាតម។

( 3 ) 	聞
き

いて、メモしましょう。 　　
ស� បេ់ហើយកតច់ំណាំ។

2   会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
ចូរស� បក់រសន�នា។

	会
かいしゃ

社の休
やす

み時
じかん

間に、ヨギさん、片
かたやま

山さん、小
こにし

西さん、
トゥイさんの4

よにん

人が、通
つうきん

勤手
しゅだん

段について話
はな

しています。
េនេម៉ាងស្រមាកករងរ Yogi, Katayama, Konishi, និង Thuy 
កំពុងនិយាយគា� ពីមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រមក្រក�មហុ៊នរបស់ពួកេគ។

( 1 ) 	4
よ に ん

人は会
かいしゃ

社までどうやって来
き

ますか。a-f から選
えら

びましょう。
េតើអ�កទងំ៤មក្រក�មហុ៊នេដយវធីិណា? ចូរេ្រជើសេរ ើសពី a ដល់ f។

a. 電
でんしゃ

車 b. バス c. 自
じ て ん し ゃ

転車

d. バイク e. 車
くるま

f. 歩
ある

いて

① ヨギさん
13-22

② 片
かたやま

山さん
13-23

③ 小
こ に し

西さん
13-24

④ トゥイさん
13-25

， ，

13-20

13-20

13-21

どうやって／何
なに

で来
き

ますか？
េតើអ�កមកកែន�ងេធ�ើករេដយវធីិណា?

ヨギ 小
こにし

西
片
かたやま

山
トゥイ
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( 2 ) 	もういちど聞
き

きましょう。4
よ に ん

人の家
いえ

から会
かいしゃ

社まで、どのぐらいかかりますか。メモしましょう。
ស� បក់រសន�នាម�ងេទៀត។ េតើអ�កទងំ៤ ចណំាយរយៈេពលប៉នុា� នពីផ�ះមកកែន�ងេធ�ើករ? ចូរកតច់ំណំា។

① ヨギさん
13-22

② 片
かたやま

山さん
13-23

③ 小
こ に し

西さん
13-24

④ トゥイさん
13-25

( 3 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。  　　  ～ 　　
េមើលពក្យេហើយស� បក់រសន�នាម�ងេទៀត។

1
じゅっぷん
0 分ぐらい  around 10 minutes  （〜ぐらい  arou     nd 〜）｜ 雨

あめ ひ
の日  

大
たいへん

変ですね  

18-1013-22 13-25

どのぐらい、かかりますか？
េតើ្រត�វចណំាយរយៈេពលប៉ុនា� ន?

្របែហល10នាទី (្របែហល～) ៃថ�ែដលមានេភ��ងធា� ក់

ពិបាកណាស់។
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　 　　
ស� បេ់ហើយបំេពញចេនា� ះ។

家
いえ

から会
かいしゃ

社まで、 来
き

ますか？

家
いえ

から会
かいしゃ

社まで、 来
き

ますか？

　バイク 来
き

ます。

自
じ て ん し ゃ

転車 　　　来
き

ます。

　ときどき、　 来
き

ます。

	交
こうつう

通手
しゅだん

段を言
い

うとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん

法
ぽう

ノート➌

េពលនិយាយពីមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រ េតើេគេ្របើសំនួនអ�ី?

、かかりますか？

1
じゅっぷん

0 分ぐらい　　　　。

　1 時
じ か ん は ん

間半 。

　1 時
じ か ん

間ぐらい 。

自
じ て ん し ゃ

転車　　　2
にじゅっぷん

0 分、車
くるま

　　　5 分
ふん

です。

	時
じ か ん

間の長
なが

さを言
い

うとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん

法
ぽう

ノート➍

េពលនិយាយពីរយៈេពលែដល្រត�វចណំាយេធ�ើអ�ីមយួ េតើេគេ្របើសំនួនអ�ី?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　
ពិនិត្យេមើលទ្រមងេ់ហើយស� បក់រសន�នាម�ងេទៀត។

13-26 13-27

13-22 13-25
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3   通
つうきん

勤手
しゅだん

段を言
い

いましょう。
ចូរនិយាយអំពីមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ ររបស់អ�ក។

家
いえ

から 会
かいしゃ

社 まで、どうやって来
き

ますか？

家
いえ

から 会
かいしゃ

社 まで、何
なに

で来
き

ますか？

どのぐらい、かかりますか？

電
でんしゃ

車 で来
き

ます。

歩
ある

いて来
き

ます。

1時
じ か ん

間半
はん

かかります。

1
じゅっぷん

0分ぐらい です。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。　　　　 　　
ចូរស� បក់រសន�នា។

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　 　　
ស� បេ់ហើយថាតមពីេ្រកយឱ្យទនសំ់េឡង។

( 3 ) 	今
いま

いる会
かいしゃ

社や学
がっこう

校まで、どうやって来
き

ますか。通
つうきん

勤・通
つうがく

学の手
しゅだん

段や時
じ か ん

間について、

 お互
たが

いに聞
き

きましょう。
េតើអ�កមកសល ឬ្រក�មហុ៊នេដយវធីិណា? ចូរសួរគា� េទវញិេទមកពីមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ ររយៈេពលែដល្រត�វចណំាយ។

13-28 13-29

07-0013-28 13-29
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目
もくてきち

的地までの行
い

き方
かた

を質
しつもん

問して、その答
こた

えを理
り か い

解することができる。
អចសួរ និងយល់ពីចេម�ើយស�ីពីរេបៀបេធ�ើដំេណើ រេដើម្បឱី្យេទដល់េគាលេដ។

 市
しやくしょ

役所まで、どうやって行
い

きますか？4.

55

1   会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
ចូរស� បក់រសន�នា។

	街
まち

で、3人
にん

の人
ひと

が、行
い

き方
かた

を質
しつもん

問しています。
មនុស្ស ៣នាក ់កំពុងសួរពីមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រេនក�ុងទី្រក�ង។

( 1 ) 	① - ③の目
も く て き ち

的地まで、どうやって行
い

きますか。何
なに

に乗
の

るか、メモしましょう。

③のカ、キは正
ただ

しいほうの□にチェック✔をつけましょう。
េតើពួកេគេទដល់េគាលេដ ① ដល់ ③ េដយវធីិណា? េតើពួកេគជិះអ�ី? ចូរកតច់ំណាំ។ 
គូស✓ក�ុង្របអបច់េម�ើយ្រតឹម្រត�វស្រមាប ់③ カ និង キ។

① おやしお市
い ち ば

場　 　　13-30

乗
の

ります
（乗

の
る）

乗
の

り換
か

えます
（乗

の
り換

か
える）

降
お

ります
（降

お
りる）

ここ
↓

ア 電
でんしゃ

車
↓

新
しん

みなと駅
えき

↓

イ
↓

マリンシティ
↓

ウ
↓

おやしお市
い ち ば

場
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 ② 市
し や く し ょ

役所　 　　

③ さくらモール 　　

き

　　  ～ 　　( 2 ) 	もういちど聞きましょう。

13-31

13-32

13-30 13-32

ここ
↓

エ
↓

バスセンター
↓

オ
↓

市
し や く し ょ

役所

もみじ駅
えき

↓

カ □南
なんぼくせん

北線　　　□東
とうざいせん

西線
↓

さくら駅
えき

↓

キ □南
なんぼくせん

北線　　　□東
とうざいせん

西線
↓

新
しん

さくら駅
えき

↓

ク
↓

さくらモール

ចូរស� បក់រសន�នាម�ងេទៀត។
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　
ស� បេ់ហើយបំេពញចេនា� ះ។

ここから、12 番
ばん

のバス　　　乗
の

ります。

バスセンター　　　、バス　　　降
お

ります。

5 番
ばん

のバス　　　乗
の

り換
か

えます。

さくら駅
えき

　　　、東
とうざい

西線
せん

　　　乗
の

り換
か

えます。

ここ 新
しん

みなと駅
えき

、電
でんしゃ

車　　　乗
の

ります。

新
しん

みなと駅
えき

マリンシティ 、バス　　　乗
の

ります。

行
い

き方
かた

を言
い

うとき、どう言
い

っていましたか。 文
ぶん

法
ぽう

ノート➎❻
េពលនិយាយពីវធីិេទកែន�ងណាមយួ េតើេគេ្របើសំនួនអ�ី?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　
ពិនិត្យេមើលទ្រមងេ់ហើយស� បក់រសន�នាម�ងេទៀត។

13-33

13-30 13-32
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駅
えき

でよく見
み

かける表
ひょうじ

示を見
み

て、意
い み

味がわかる。
អចេមើលយល់ស� កស�� ទូេទែដលមានេនស� នីយរ៍ថេភ�ើង។

 駅
えき

の中
なか

の表
ひょうじ

示5.

56

1   駅
えき

の中
なか

の表
ひょうじ

示を読
よ

みましょう。
ចូរអនស�� េនក�ុងស� នីយរថេភ�ើង។

	今
いま

、駅
えき

の中
なか

にいます。
ឥឡូវេនះអ�កកំពុងេនស� នីយរថេភ�ើង។

① - ⑤は、何
なん

の表
ひょうじ

示だと思
おも

いますか。
េតើអ�កគិតថា ① ដល់ ⑤ ជាស�� អ�ី?

①
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② ③

④ ⑤

🔖大
たいせつ

切なことば

ひがしぐち にしぐち みなみぐち きたぐち

かいさつ
改札  

待
の ば の ば

東口                        ｜ 西口                       ｜ 南口                       ｜ 北口   ｜ 

まちあいしつ
 

エスカレーター                  ｜ エレベーター   

待合室 バス乗り場                    ｜ タクシー乗り場  

្រចកេចញខងេកើត ្រចកេចញខងលិច ្រចកេចញខងត្ូបង

 ｜ 
្រចកេចញខងេជើង

្រចកសំបុ្រត ជេណ�ើ រយន�កំ

 ｜ 
ជេណ�ើ រយន�្របអប់

បន�បរ់ងចំ ចំណតឡាន្រក�ង ចំណតតកសីុ់
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聴
ちょうかい
解スクリプト

1.　何
なん

番
ばんせん

線ですか？

① 13-03 Ａ：すみません。このバスは、空
くうこう

港に行
い

きますか？

Ｂ：ええ、行
い

きますよ。

Ａ：ありがとうございます。

② 13-04 Ａ：あのう、すみません。このバスは、市
し み ん

民病
びょういん

院に

　　行
い

きますか？

Ｂ：このバスは行
い

きません。市
し み ん

民病
びょういん

院は 23 番
ばん

のバスです。

Ａ：23 番
ばん

ですね。わかりました。

③ 13-05 Ａ：すみません。この電
でんしゃ

車は、大
おおさか

阪駅
えき

に行
い

きますか？

Ｂ：大
おおさか

阪は反
はんたいがわ

対側です。7 番
ばんせん

線。

Ａ：え、何
なん

番
ばんせん

線ですか？

Ｂ：7 番
ばんせん

線です。

Ａ：ありがとうございます。

④ 13-06 Ａ：すみません。この船
ふね

は、黒
くろしま

島に行
い

きますか？ 

Ｂ：いえ、黒
くろしま

島は、この先
さき

、5 番
ばん

乗
の

り場
ば

です。

Ａ：あ、わかりました。

⑤ 13-07 Ａ：あのう、この電
でんしゃ

車は、東
ひがししんじゅく

新宿に行
い

きますか？

Ｂ：あ、これは東
ひがししんじゅく

新宿には止
と

まりません。快
かいそく

速ですから。

　　各
かくてい

停に乗
の

ってください。

Ａ：かくてい？

Ｂ：各
かく

駅
えき

停
ていしゃ

車です。次
つぎ

の電
でんしゃ

車。

Ａ：あ、はい。



第　  　　課13 このバスは空港に行きますか？

街を歩く▶トピック

©The Japan Foundation入門　L13 - 19

2.　すみません、今
いま

どこですか？

① 13-11 アナウンス：さきやま新
し ん と し ん

都心、さきやま新
し ん と し ん

都心です。

Ａ：すみません。ここは、さきやま新
し ん と し ん

都心ですか？

Ｂ：はい、そうです。

Ａ：ありがとうございます。

② 13-12 アナウンス：黒
くろばね

羽〜、黒
くろばね

羽です。

Ａ：すみません。ここは、どこですか？

Ｂ：え？　ああ、黒
くろばね

羽です。

Ａ：ありがとうございます。

③ 13-13 アナウンス：終
しゅうてん

点、本
ほんみや

宮です。お忘
わす

れ物
もの

のないよう、

　　　　　　お降
お

りください。

Ａ：すみません。今
いま

、どこですか？

Ｂ：本
ほんみや

宮です。終
しゅうてん

点ですよ。

Ａ：ありがとうございます。

④ 13-14 アナウンス：次
つぎ

は沢
さわぐち

口、沢
さわぐち

口です。

Ａ：あのう、次
つぎ

は、どこですか？

Ｂ：沢
さわぐち

口です。

Ａ：ありがとうございます。

⑤ 13-15 アナウンス：次
つぎ

は、南
みなみ

浦
う ら た

田です。武
む さ し や ま

蔵山線
せん

はお乗
の

り換
か

えです。

　　　　　　お出
で ぐ ち

口は右
みぎがわ

側です。

Ａ：あのう、すみません。次
つぎ

は、浦
う ら た

田ですか？

Ｂ：いえ、次
つぎ

は、南
みなみ

浦
う ら た

田です。浦
う ら た

田は、南
みなみ

浦
う ら た

田の次
つぎ

です。

Ａ：ありがとうございます。



第　  　　課13 このバスは空港に行きますか？

街を歩く▶トピック

©The Japan Foundation入門　L13 - 20

3.　1 時
じ か ん

間ぐらいかかります

① 13-22 　片
かたやま

山：ヨギさんは、家
いえ

から会
かいしゃ

社まで、どうやって来
き

ますか？

　ヨギ：バイクで来
き

ます。

　片
かたやま

山：へー、どのぐらい、かかりますか？

　ヨギ：1
じゅっぷん

0 分ぐらいです。

　片
かたやま

山：そうですか。

② 13-23 　ヨギ：片
かたやま

山さんは？

　片
かたやま

山：私
わたし

は、電
でんしゃ

車です。1 時
じ か ん は ん

間半かかります。

　ヨギ：大
たいへん

変ですね。

③ 13-24 　ヨギ：小
こ に し

西さんは、家
いえ

から会
かいしゃ

社まで、何
なに

で来
き

ますか？

　小
こ に し

西：私
わたし

は、自
じ て ん し ゃ

転車で来
き

ます。でも、雨
あめ

の日
ひ

は車
くるま

です。

　ヨギ：どのぐらい、かかりますか？

　小
こ に し

西：自
じ て ん し ゃ

転車で 2
にじゅっぷん

0 分、車
くるま

で 5 分
ふん

です。

　ヨギ：そうですか。

④ 13-25 　ヨギ：トゥイさんは？ 

トゥイ：バスで来
き

ます。15 分
ふん

ぐらいです。

　ヨギ：そうですか。

トゥイ：ときどき、歩
ある

いて来
き

ます。1 時
じ か ん

間ぐらいかかります。

　全
ぜんいん

員：へー。／すごいですね。／おー。
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4.　市
しやくしょ

役所まで、どうやって行
い

きますか？

① 13-30 Ａ：すみません。おやしお市
い ち ば

場まで、どうやって行
い

きますか？

Ｂ：はい、おやしお市
い ち ば

場ですね。

　　ここから新
しん

みなと駅
えき

まで、電
でんしゃ

車に乗
の

ります。

　　新
しん

みなと駅
えき

からマリンシティまで、バスに乗
の

ります。

　　マリンシティから、歩
ある

いて 5 分
ふん

ぐらいです。

Ａ：ありがとうございます。

② 13-31 Ａ：すみません。市
し や く し ょ

役所まで、どうやって行
い

きますか？

Ｂ：市
し や く し ょ

役所は……ここから、12 番
ばん

のバスに乗
の

ります。

　　バスセンターで、バスを降
お

ります。

　　5 番
ばん

のバスに乗
の

り換
か

えます。

　　市
し や く し ょ

役所は終
しゅうてん

点です。

Ａ：わかりました。

③ 13-32 Ａ：すみません。さくらモールまで、どうやって行
い

きますか？

Ｂ：さくらモールですか？　えーと、もみじ駅
えき

から

　　さくら駅
えき

まで、南
なんぼく

北線
せん

に乗
の

ります。

　　さくら駅
えき

で、東
とうざい

西線
せん

に乗
の

り換
か

えます。

　　新
しん

さくら駅
えき

で降
お

ります。

　　新
しん

さくら駅
えき

から、バスがあります。

Ａ：ありがとうございます。
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1 読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
ចូរអន និងពិនិត្យេមើលអត�នយ័ៃនអក្សរ កនជិ់ ខងេ្រកមេនះ។

東
ひがし

東 東 東

南
みなみ

南 南 南

来
き

ます 来ます 来ます 来ます

行
い

きます 行きます 行きます 行きます

乗
の

ります 乗ります 乗ります 乗ります

北
きた

北 北 北

会
かい

社
しゃ

会社 会社 会社

漢
かん

字
じ

の こ と ば

2 の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。
ចូរអនេដយយកចិត�ទុកដកេ់ទេលើអក្សរ កនជិ់ ខងក�ុង＿＿＿។

① 会社まで、何
なに

で来ますか？

② マリンシティまで、どうやって行きますか？

③ 西口
ぐち

じゃないです。北口
ぐち

です。

④ 東新
しんじゅく

宿から南浦
う ら た

田まで、電
でんしゃ

車に乗ります。

3   上
うえ

の のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。
សូមសកល្បងវយអក្សរ កនជិ់ េនខងេលើបនា� តចូ់លទូរស័ព�ៃដ ឬកំុព្ូយទរ័។

西
にし

西 西 西
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➊
の

この【            		乗り物
もの い

】は【          		場所】に行きますか？

このバスは、空
くうこう
港に行

い
きますか？

េតើឡាន្រក�ងេនះេទអកសយានដ� នែដរឬេទ?

- សំនួនេនះេ្របើេនេពលសួរេគាលេដរបស់យានជំនិះ។ ក�ុងេមេរៀនេនះ េគេ្របើេដើម្បបី�� កថ់ាេតើយានជំនិះេនាះេទ

• 乗り物の行き先をたずねるときの言い方です。この課では、自分が行きたい場所に行くかどうか確認するときに使っています。

•	「この」は指示詞で、「このバス」のように名詞の前について、目の前にあるものを指すときに使います。

•	「空港に」の助詞「に」は、目的地を示します。

［	例
れい
	］	▶  Ａ ： このバスは、マリンシティに行

い
きますか？

い

បាទ េទ។
▶  Ａ ： この電

でんしゃ
車は、東

ひがししんじゅく
新宿に行

い
きますか？

េតើរថេភ� ើងេនះេទ Higashi-Shinjuku ែដរឬេទ?
Ｂ ： あー、ちょっとわかりません。

សំុេទស! ខ�ុមំនិដឹងេទ។

ឧទហរណ៍

កែន�ងែដលេគចងេ់ទែដរឬេទ។
- សព�នាមចង�ុល この (េនះ) ដកេ់នមុខនាមេដើម្បនិីយាយពីនាមែដលេនចំេពះមុខ។ ឧទហរណ៍ このバス (ឡាន

្រក�ងេនះ)។
- បរវិរសព� に ៃន 空港に ប�� កពី់េគាលេដ។

くうこう

Ｂ ：　 ええ　、行き  ま  すよ 。

េតើឡាន្រក�ងេនះេទទី្រក�ងម៉ារនីែដរឬេទ?

	
ば し ょ

យានជំនិះ ទីកែន�ង
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◆  	                                               	助詞「に」の使い方
បរវិរសព�មយួអចមាននយ័និងរេបៀបេ្របើេ្រចើន។ に គឺជាបរវិរសព�មយួែដលមានរេបៀបេ្របើេ្រចើន។

1 つ の 助 詞 に は 、いくつか の 意 味・用 法 が あ ります。「に」は 用 法 が 多 い 助 詞 の ひ と つ で す 。

កែន�ងស� កេ់ន
滞在の場所

東
とうきょう

京に住
す

んでいます。 （第 4 課）
ខ�ុរំស់េនក�ុងទី្រក�ងតូក្ូយ។ (េមេរៀនទី៤)

កែន�ងែដលមានវត�មានេន
存在の場所

1
いっ

階
かい

に部
へ や

屋が 4
よっ

つあります。 （第 7 課）
េនជានទី់១មានបន�ប៤់។ (េមេរៀនទី៧)

山
や ま だ

田さんは、食
しょくどう

堂にいます。 （第 8 課）
េលក Yamada េនក�ុងកែន�ងញំុាអហរ។  (េមេរៀនទី៨)

េពលេវល
時間

じ お
5 時に起きます。 （第 9 課）
ខ�ុ ំេ្រកកេនេម៉ាង៥។ (េមេរៀនទី៩)

េគាលបំណង
目的

明
あ し た

日の忘
ぼうねんかい

年会に行
い

きますか？ （第 12 課）
េតើអ�កេទពិធីជបេ់លៀងដំណាចឆ់ា� ៃំថ�ែស�កែដរឬេទ? (េមេរៀនទី១២)

今
こんばん

晩、飲
の

みに行
い

きませんか？ （第 12 課）

េតើយបេ់នះអ�កចងេ់ទផឹកេទ? (េមេរៀនទី១២)

េគាលេដ
目的地

このバスは、空
くうこう

港に行
い

きますか？ （第 13 課）
េតើឡាន្រក�ងេនះេទអកសយានដ� នេទ? (េមេរៀនទី១៣)

➋ ここは【           		場所】ですか？

こ こ は 、ど こ で す か？
េតើទីេនះជាកែន�ងណា?

- សំនួនេនះេ្របើេពលសួរពីទីកែន�ង។ េនក�ុងេមេរៀនេនះ េគេ្របើេពលប�� កអំ់ពីកែន�ងឈបឬ់េឈ� ះស� នីយេនក�ុងយាន

• 場所をたずねるときの言い方です。この課では、バスや電車などの車内で、停留所や駅名を確認するときに使っています。

• 今いる場所を質問するときは「ここ」を使いますが、次に止まる場所を質問するときは「次」を使います（例②）。

［	例
れい
	］	▶  ① Ａ ： すみません。ここは、どこですか？

សំុេទស។ េតើទីេនះជាកែន�ងណា?

Ｂ ： 大
おおつき

月です。終
しゅうてん

点です。

▶  ② Ａ ： あのう、次
つぎ

は、小
こ く ら

倉ですか？

Ｂ ： いえ、次
つぎ

は、西
に し こ く ら

小倉です。小
こ く ら

倉は、その先
さき

です。

ជំនិះដូចជាឡាន្រក�ងនិងរថេភ� ើងជាេដើម។ 
- េពលសួរកែន�ងែដលកំពុងស�ិតេន េគេ្របើ ここ(ទីេនះ) ប៉ែុន�េពលសួរកែន�ង្រត�វឈបប់នា� បេ់គេ្របើ 次 (បនា� ប)់ (ឧទហរណ៍ទី②)។

ឧទហរណ៍

Otsuki។ េនះជាស� នីយចុងេ្រកយ។

សំុេទស ស� នីយបនា� បគឺ់ជា Kokura ែមនេទ?

េទ ស� នីយបនា� បគឺ់ Nishi-Kokura។ Kokuraេនបនា� បពី់េនាះ។

រេបៀបេ្រ�ើ្រ�ស់បរវិរសព� に

ば し ょ

ទីកែន�ង
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の
➌  【               		乗り物

もの

】で来
き

ます

き
バ イ ク で   来ま す 。 
ខ�ុជំិះម៉តូូមក។

- សំនួនេនះេ្របើេពលនិយាយពីមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រ។

いい

• 交通手段の言い方です。

• 手段や方法は、「バイクで」のように、助詞「で」を使って示します。ただし、徒歩の場合は、動詞「歩く」のテ形「歩いて」を使
います（例②）。

• 手段や方法をたずねるときは、「どうやって」、または「何で」を使って質問します。ある場所までの交通手段を質問するときは、
動詞「行く」を使って「どうやって行きますか？」と質問します（例③）。

［	例
れい
	］	▶  ① Ａ ： 家

いえ
から会

かいしゃ
社まで、どうやって来

き
ますか？

េតើអ�កមកពីផ�ះដល់្រក�មហុ៊នតមវធីិណា?

Ｂ ： バスと電
でんしゃ

車で来
き

ます。

▶  ② Ａ ： 学
がっこう

校まで、何
なに

で来
き

ますか？

Ｂ ： 毎
まいにち

日、歩
ある

いて来
き

ます。

▶  ③ Ａ ： ここから空
くうこう

港まで、どうやって行
い

きますか？

Ｂ ： 30 番
ばん

のバスで行
い

きます。

◆                                   で		助詞「で」の使い方

េនក�ុងភាគដំបូងេគេលើកយករេបៀបេ្របើでពីរយ៉ាងមកសិក្សោ។
『入門』では、「で」の 2 つの用法を取り上げました。

កែន�ងេធ�ើសកម�ភាពឬអំេពើ
動 作・行 為 の 場 所

公
こうえん

園で夫
おっと

とテニスをします。
ខ�ុ ំេលងតិននីសជាមយួប�ីេនក�ុងសួន។

មេធ្យោបាយឬវធីិ

手 段・方 法
家
いえ

から会
かいしゃ

社までバスで来
き

ます。
ខ�ុមំកពីផ�ះដល់្រក�មហុ៊នេដយឡាន្រក�ង។

- មេធ្យោបាយឬវធីិ្រត�វបានបង� ញេដយេ្របើបរវិរសព� で ដូចជា バイクで។ ប៉ុែន�េពលេដើរ េគេ្របើ 歩いてែដលជាទ្រមងテ់ 

របស់កិរយិាសព� 歩く(ឧទហរណ៍②)។

- េពលសួរមេធ្យោបាយឬវធីិេធ�ើដំេណើ រ េគេ្របើ どうやって(រេបៀបណា) ឬ 何で (េដយសរអ�ី)។ េពលសួរមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រ

េទដល់កែន�ងណាមយួ េគេ្របើកិរយិាសព� 行く េដយសួរថា どうやって行きますか？(ឧទហរណ៍③)។

ある

ある

なに

ឧទហរណ៍

ខ�ុមំកេដយឡាន្រក�ងនិងរថេភ� ើង។

ខ�ុ ំេដើរមកជាេរៀងរល់ៃថ�។

ពីេនះេទដល់អកសយានដ� នេតើេទតមមេធ្យោបាយណា?

េទតមឡាន្រក�ងេលខ៣០។

េតើអ�កមកសលេដយមេធ្យោបាយអ�ី?

យាន�ជំនិះ

រេបៀបេ្រ�ើ្រ�ស់បរវិរសព�
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➍   【              	/	          	  	時
じ か ん

間／期
きか ん

間】かかります

じかんはん
1 時間半かかります。 
ចំណាយេពលមយួេម៉ាងកន�ះ។

- សំនួនេនះេ្របើេដើម្បនិីយាយពីរយៈេពលនិងអំឡុងេពល ។ ក�ុងេមេរៀនេនះ េគេ្របើេពលនិយាយពីរយៈេពលេធ�ើដំេណើ រេទេធ� ើករ។
じ じ か ん ふん

 
やく

さんじゅっぷん

まいにち     しちじ か ん ね

• 時間の長さや期間の言い方です。この課では、通勤時間を言うときに使っています。

• 時刻を表すときは「～時」、時間の長さを表すときは「～時間」を使います。ただし「～分」の場合は、時刻と時間の両方を表すこ
とができます。つまり、「10 分」は、「7時10 分」と「10 分かかります」の両方に使われます。

• 時間の長さや期間をたずねるときは、「どのぐらい／どのくらい」を使います。「30 分ぐらい」の「ぐらい」は、「だいたい、約」と
いう意味です。

•「かかります」は動詞「かかる」のマス形で、その時間やお金などが必要であることを示します。「です」で簡単に言い換えることも
できます。

• 時間の長さは、「かかります」以外の動詞とも使われます。例えば「毎日、7時間寝ます。」のように言うこともできます。なお、日、
週、月、年などの長い期間の表し方は『初級1』で勉強します。

［	例
れい
	］	▶  Ａ ： 家

いえ
から会

かいしゃ
社まで、どのぐらい、かかりますか？

េតើពីផ�ះរបស់អ�កដល់្រក�មហុ៊នចំណាយេពល្របែហលប៉ុនា� ន?

Ｂ ： 自
じ て ん し ゃ

転車で 2
にじゅっぷん

0 分、車
くるま

で 1
じゅっぷん
0 分です。

▶  Ａ ： ここから空
くうこう

港まで、どのぐらい、かかりますか？

Ｂ ： バスで 1 時
じ か ん

間ぐらいかかります。

- េពលបង� ញជាេម៉ាងេគេ្របើ ～時 េពលបង� ញជារយៈេពលេគេ្របើ～時間។ ចំេពះ～分 វញិអចបង� ញទងំេម៉ាងនិងរយៈេពល 

មាននយ័ថា 10分 ្រត�វបានេគេ្របើទងំក�ុង 7 時10分 (េម៉ាង៧:១០) និង 10分かかります (ចំណាយេពល១០នាទី)」។

- េពលសួររយៈេពលឬអំឡុងេពល េគេ្របើ どのぐらい/どのくらい (រយៈេពលប៉ុនា� ន)។ ぐらいេនក�ុង 30分ぐらい មាននយ័ថា 
だいたい ឬ 約 (្របែហល)។

- かかります ជាទ្រមងマ់スៃនកិរយិាសព� かかる (ចំណាយ) មាននយ័ថាចំណាយរយៈេពលឬ្របាកជ់ាេដើម។ かかります អច
និយាយម្៉យោងេទៀតេដយងយថា です។

- េពលនិយាយពីរយៈេពល េ្រកពីកិរយិាសព� かかります កិរយិាសព�េផ្សងៗេទៀតកម៏ានែដរ។ ឧទហរណ៍ 毎日、7時間寝ます 
(េដក៧េម៉ាងជាេរៀងរល់ៃថ�)។ រេបៀបនិយាយបង� ញអំឡុងេពលែវងដូចជា ៃថ� សបា� ហ៍ ែខ ឆា�  ំនឹងមានសិក្សោេនភាគដំបូង។

じ じ ゅ っ ぷ んじ ゅ っ ぷ ん

ឧទហរណ៍

ជិះកងចំ់ណាយ២០នាទី េបើឡាន១០នាទី។

េតើពីទីេនះេទដល់អកសយានដ� នចំណាយេពលប៉ុនា� ន?

ចំណាយេពល្របែហលមយួេម៉ាង េដយឡាន្រក�ង។

េពលេវល អំឡុងេពល
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➎
【          		場所】で

	
の もの

】に	乗
の

ります
の

】を	降
お

ります

ここから、12番
ばん
のバスに乗

の
ります。バスセンターで、バスを降

お
ります。

ពីទីេនះេទជិះឡាន្រក�ងេលខ១២។ ចុះពីឡាន្រក�ងេនស� នីយឡាន្រក�ង។

のの の

おお お

- សំនួនេនះេ្របើេនេពលពន្យល់ពីវធីិេធ� ើដំេណើ រេដយេ្របើយានជំនិះ។

• 乗り物を使った移動方法を説明するときの言い方です。

•	「乗ります」は動詞「乗る」のマス形で、助詞「に」を使って、「～に乗ります」の形で使います。

•	「降ります」は動詞「降りる」のマス形で、助詞「を」を使って、「～を降ります」の形で使います。

• 乗り降りする場所は、「バスセンターで」のように、助詞「で」を使って示します。

［	例
れい
	］	▶  Ａ ： ここから病

びょういん
院まで、どうやって行

い
きますか？

េតើពីទីេនះដល់មន�ីរេពទ្យេទេដយវធីិណា?

Ｂ ： 12 番
ばん

のバスに乗
の

ります。

▶  Ａ ： どこで降
お

りますか？

Ｂ ： 市
しみんびょういん

民病院前
まえ

で降
お

りてください。5
いつ

つ目
め

です。

場 場➏ 【 		
               

所】から【              		所】まで

ここから新
しん
みなと駅

えき
まで、電

でんしゃ
車に乗

の
ります。

ជិះរថេភ� ើងពីទីេនះេទដល់ស� នីយ Shin-Minato។

- សំនួនេនះបង� ញចេនា� ះពីកែន�ងមយួេទកែន�ងមយួ។ ក�ុងេមេរៀនេនះ េគេ្រប ើេពលពន្យល់ពីរេបៀបេធ� ើដំេណើ រពីកែន�ងមយួេទ

- បរវិរសព� から(ពី) និង まで(ដល់) េពលេ្របើជាមយួនាមែដលបង� ញទីកែន�ងវប�� កពី់ចេនា� ះៃនចំណុចចបេ់ផ� ើមនិងប�� ប។់

• 区間を表す言い方です。この課では、ある場所からある場所までの移動方法を説明するときに使っています。

• 助詞「から」と「まで」は、場所を表す名詞と使う場合は、区間の始まりと終わりを示します。

［	例
れい
	］	▶  Ａ ： 空

くうこう
港からホテルまで、どうやって行

い
きますか？

េតើពីអកសយានដ� នដល់សណា� គារ េទេដយវធីិណា?
Ｂ ： シャトルバスに乗

の
ってください。

- 乗りますជាទ្រមងマ់スៃនកិរយិាសព� 乗る េហើយេ្របើបរវិរសព� に ក�ុងទ្រមង ់～に乗ります។

- 降ります ជាទ្រមងマ់スៃនកិរយិាសព� 降りる េហើយេ្របើបរវិរសព� を ក�ុងទ្រមង ់～を降ります។

- កែន�ងេឡើងជិះនិងចុះ ្រត�វបានបង� ញេដយេ្របើបរវិរសព� で ដូចជា バスセンターで។す។

ឧទហរណ៍

ជិះឡាន្រក�ងេលខ១២។

េតើចុះេនកែន�ងណា?

សូមចុះេន Shiminbyooin-mae (មុខមន�ីរេពទ្យ្របជាជន)។ ជាចំណតទី៥។

កែន�ងមយួេទៀត។

ឧទហរណ៍

សូមជិះឡាន្រក�ងពីអកសយានដ� នេទសណា� គារ។

	
ば し ょ	

ទីកែន�ង
【		            乗り物

យានជំនិះ【		            乗り物
もの

យានជំនិះ

ទីកែន�ង ទីកែន�ង		
ば し ょ
	 		

ば し ょ
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● 通
つうきん

勤事
じじょう

情　

In Tokyo, it takes about one hour on average for people to go to work by train. For many people, such as people 
who live in houses in the suburbs, it takes almost two hours. 

　日本の通勤事情は、都市部と地方で異なります。地方では車が生活には欠かせません。通勤も、車でする人が多いようです。逆に都市部
では、車で通勤する人は少なく、電車通勤が一般的です。
　東京や大阪など、大都市では、通勤のラッシュが問題になっています。特に、人々が会社に向かう朝の	7	時半～	9	時には、都心へ向かう
電車の混雑度は非常に高くなります。混雑する駅のホームには、乗客を押して電車の中に入れるアルバイトが配置されます。ただ、ラッシュ
時の混雑率は、時差通勤や在宅勤務などの一般化によって、昔に比べると少なくなっています。
　なお、東京に電車で通勤する人の平均通勤時間は、だいたい1	時間だそうです。郊外に一戸建てを買った人などは、2	時間近くかけて通
勤する人も少なくありません。

● 交
こうつう

通機
きか ん

関の利
りよう

用のし方
かた

　 រេបៀបេ្រ�ើ្រ�ស់មេធ្យាបាយេធ�ើដំេណើ រ

電
でんしゃ

車　
 ticket gates, and once when you exit the ticket gates. To take a train, you can buy a ticket or use a prepaid trans-

portation card such as Suica or ICOCA.

　日本の電車を利用するときは、改札を入るときと出るときの	2	回、乗車券をチェックされます。切符を買って乗る場合と、Suica	や
ICOCA	など交通系	IC	カードを使って乗る場合があります。

🔸	電車の乗り方（交通系 IC カードを使う場合）　Taking	a	train	(using	a	prepaid	transportation	card)

1. សូមទិញកត IC េហើយប��ូ លទឹក្របាក។់
あらかじめ ICカードを買い、チャージしておく。

ករេធ�ើដំេណើ រេទេធ�ើករ

   ករេធ�ើដំេណើ រេទេធ�ើករេនជប៉ុនខុសគា� រវងទី្រក�ង និងជនបទ។ េនជនបទ 
រថយន� គឺជាយានជំនិះែដលមនិអចខ�ះបានស្រមាបជី់វភាពរស់េន្របចៃំថ�។ 
េពលេទករេធ�ើភាគេ្រចើនេគេ្របើថយន�។ ផ�ុយេទវញិ េនទី្រក�ងអ�កេ្របើរថយន� 
េទេធ�ើករមានចំនួនតិច។ ជាទូេទេគេ្របើរថេភ�ើង។
   េនទី្រក�ងធំៗ ដូចជា Tokyo និង Osaka ករកកស�ះបានក� យជាប��  
មយួ ពិេសសេនេពលមនុស្សមា� នាគំា� េទ្រក�មហុ៊នេនចេនា� ះពីេម៉ាង ៧កន�ះ 
ដល់ ៩្រពឹក ែដលេធ�ើឱ្យរថេភ�ើងេឆា� ះេទកណា� ល្រក�ងមានភាពកកស�ះខ� ងំ។ 
េនស� នីយរថេភ�ើងែដលស�ះេគជួលអ�កេធ�ើករេ្រកេម៉ាងឱ្យមកជយួរុញេភ��វ 
ចូលរថេភ�ើង។ ប៉ុែន�េដយសរមានករអនុវត�ករេទេធ�ើករឆា� ស់េម៉ាងគា�  និង 
ករេធ�ើករពីផ�ះអ្រតកកស�ះកប៏ានថយចុះជាងពីមុន។
   អ�កេទេធ�ើករេដយរថេភ�ើងេន Tokyo ជាមធ្យមចណំាយេពល្របែហល

មយួេម៉ាង ឯអ�កែដលមានផ�ះេទលេនជាយ្រក�ង ភាគេ្រចើនចណំាយេពលដល់េទជិត ២ េម៉ាងកម៏ាន។

日本には、さまざまな公共交通機関があります。ここでは日本の交通機関について、その利用のし方を紹介します。

   េនជប៉ុនមានមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រសធារណ:េ្រចើន្របេភទ។ ខងេ្រកមេនះ គឺជាករែណនាពីំមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រ និង 
រេបៀបេ្របើ្របាស់។

រថេភ�ើង

    េពលជិះរថេភ�ើងេនជប៉ុន េគនឹង្រត�តពិនិត្យសំបុ្រត ២ដង គឺេពលចូល និងេពលេចញពី្រចកទ� រសំបុ្រត។ េដើម្បជិីះរថេភ�ើងអ�កអច 
ទិញសំបុ្រត ឬេ្របើកត IC ដូចជា Suica ឬ ICOCA ជាេដើម។

រេបៀបជិះរថេភ�ើង (ករណីេ្រ�ើកត IC)

 　よく電車を利用する場合は、カードを買っておくと、簡単で便利です。

 េបើអ�កេ្របើរថេភ�ើងញឹកញាប ់យកល�គួរទិញកត IC ទុកេ្របើ។
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2.   េពលចូល្រចកសំបុ្រត សូមយកកតមកបះ៉នឹងម៉ាសីុន្រចកទ� រស�័យ្របវត�ិ។

改札を入るとき、カードを自動改札機にタッチする。

3.  េពលេចញពី្រចកសំបុ្រត សូមយកកតមកបះ៉នឹងម៉ាសីុនម�ងេទៀត (ទឹក្របាកនឹ់ង 

្រត�វបានកតេ់ដយស�័យ្របវត�ិ)។

改札を出るとき、もういちどカードを自動改札機にタッチする（料金が自動的に引かれる）。	

　降りるときにチャージ金額が不足している場合は、改札で止められます。その場合は、
改札の横にある「精算機」で不足金額をチャージします。

🔸	電車の乗り方（切符を買う場合）　

1. Check the fare for your destination by looking at the 運

駅にある「運賃表」で、行きたい駅までの運賃を確認する。

2. េពលដឹងពីៃថ�េធ�ើដំេណើ រេហើយ សូមដកលុ់យចូលម៉ាសីុនលកស់�័យ្របវត�ិេហើយទិញសំបុ្រតតមតៃម�េនាះ។ 

値段がわかったら、自動券売機にお金を入れ、その値段の切符を買う。

3.  េពលចូល្រចកសំបុ្រត សូមយកសំបុ្រតដកចូ់លម៉ាសីុន្រចកទ� រស�័យ្របវត�ិ។ សំបុ្រតនឹងរតេ់ចញេទចុងមា� ងេទៀតៃន 

្រចកសំបុ្រត។ សូមយកសំបុ្រតេនាះ។

改札を入るとき、自動改札機に切符を入れる。改札機の反対側から切符が出てくるので、それを取る。

4.  េពលេចញពី្រចកសំបុ្រត យកសំបុ្រតដកចូ់លម៉ាសីុន្រចកទ� រស�័យ្របវត�ិេហើយេដើរេចញ។ សំបុ្រតនឹង្រត�វបាន្របមូល 

ទុកេនក�ុងម៉ាសីុនរបស់្រចកសំបុ្រត។

改札を出るとき、自動改札機に切符を入れて出る。切符は改札機に回収される。

សូម្រប�ង្របយត័�កំុឱ្យបាតសំ់បុ្រត េ្រពះអ�កចបំាច្់រត�វករសំបុ្រតេពលេចញពី្រចកសំបុ្រតវញិ។

改札を出るときにも切符が必要ですので、なくさないように注意しましょう。

1.

2.

4.

3.

   េនេពលេចញ េបើទឹក្របាកក់�ុងកតមនិ្រគប្់រគាន ់ អ�កនឹង្រត�វបញ�បេ់ន្រចកសំបុ្រត។ 
េពលេនាះ អ�ក្រត�វេទប��ូ លទឹក្របាកប់ែន�មេនម៉ាសីុនទូទតែ់ដលមានេនជាប្់រចក 
សំបុ្រត។

រេបៀបជិះរថេភ�ើង (ករណីទិញសំបុ្រត)

　たまにしか電車に乗らない場合や、旅行先で電車に乗るときなどは、切符を買って乗ります。
េបើអ�ក្រគានែ់តជិះរថេភ�ើងម�ងមា� ល ឬជិះេនកែន�ងេដើរេលង អ�កអចទិញសំបុ្រតជិះ។

ពិនិត្យេមើលៃថ�េធ�ើដំេណើ រដល់ស� នីយែដលខ�ួនចងេ់ទ េដយេមើលតមតរងតៃម�ែដលមានេនស� នីយ។
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វធីិទូទតេ់នស� នីយែដលអ�កចុះ។
　降りる駅で「精算」をする方法もあります。

🔸	精算のし方

1. ទិញសំបុ្រតែដលមានតៃម�ទបបំផុតេនម៉ាសីុនលកសំ់បុ្រតេនស� នីយ  
    េឡើងជិះ េហើយេដើរចូល្រចកសំបុ្រត។
乗る駅の自動券売機で、いちばん安い切符を買って改札を入る。

2. េពលដល់ស� នីយេគាលេដ មុននឹងេចញពី្រចកសំបុ្រត សូមេទរកម៉ាសីុន 
ទូទតែ់ដលមានេន្រចកសំបុ្រត។
降りた駅で、改札を出る前に、改札の横にある「精算機」に行く。

3.  Insert your ticket into the fare adjustment machine. It will calculate 

the fare difference. Pay cash into the machine.

買った切符を自動精算機に入れる。不足額が計算されるので、お金を入れる。

4.  Collect the fare adjustment ticket.

精算券を取る。

5.  To exit, insert the fare adjustment ticket into the automatic ticket gate.

改札を出るとき、自動改札機に精算券を入れて出る。

 ករណីគា� នម៉ាសីុនទូទតស់�័យ្របវត�ិ សូមេទ្រចកទ� រសំបុ្រតែដលមានបគុ�លិកេដើម្បទូីទត។់
 េន្របេទសខ�ះ ករជិះរថេភ�ើងែដលមនិទិញសំបុ្រតឱ្យដល់ទិសេដវជាអំេពើខុសច្បាប ់និងមានករផាកពិនយ័ ប៉ុែន� 

េនជប៉ុន េពលអ�កចុះអ�ក្រគានែ់តទូទតទឹ់ក្របាកែ់ដលខ�ះរចួគឺគា� នប��  ឬករផាកពិនយ័េទ។

　自動精算機がない場合は、有人改札に行って精算します。
　目的地までの切符を買わないで電車に乗ると、違反として罰せられる国もありますが、日本では、降りるときに精算して不足
額を払えば、問題はありません。罰金を取られることもありません。

バス　
When taking a bus, you have to check if the bus fare 

is a flat rate, or if it changes based on the zone or distance. 
Buses have doors at the front and back for getting on and off. 
Depending on the region or bus route, different doors may be 
used for getting on and off the bus.

Here are some typical examples.

　バスに乗るときに注意しなければならないのは、そのバスが均一料金
か、乗った区間や距離によって料金が変わるか、という点です。また、
バスには前の扉と後ろの扉の	2	か所、乗り降りする場所がありますが、
どちらから乗り降りするかは、地方ごとに、または路線ごとに違います。
　以下に、代表的な例を示します。

រេបៀបទូទាត់

精算券を取る。

買った切符を自動精算機に入れる。不足額が計算されるので、お金を入れる。

改札を出るとき、自動改札機に精算券を入れて出る。

យកសំបុ្រតែដលបានទិញដកចូ់លក�ុងម៉ាសីុនទូទតស់�័យ្របវត�ិ។ 
ទឹក្របាកខ់�ះ នឹង្រត�វបានគណនា ដូចេនះសូមដក្់របាកចូ់ល។

យកសំបុ្រតទូទត។់

េពលេចញពី្រចកសំបុ្រត យកសំបុ្រតទូទតេ់នាះដកចូ់លម៉ាសីុន្រចកសំបុ្រត េហើយេចញ។

ឡាន្រក�ង

   េពលជិះឡាន្រក�ងចំណុចែដល្រត�វ្រប�ង្របយត័�គឺ េតើៃថ�ជិះេថរ ឬៃថ� 
ជិះែ្រប្រប�លេទតមកណំាតផ់�ូវ ឬចមា� យផ�ូវែដលជិះ។ ឡាន្រក�ងមាន 
កែន�ងេឡើងចុះ២គឺ ទ� រមុខ និងទ� រេ្រកយ។ ្រត�វេឡើង ឬចុះតមទ� រ 
មយួណា គឺអ្រស័យេលើតំបន ់ឬផ�ូវរតនី់មយួៗ ។ 
   ខងេ្រកមេនះគឺជាឧទហរណ៍។
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🔸	乗った区間や距離によって運賃が異なる場合で、後ろ乗り、前降りの
バス　

1. សូមេឡើងជិះតមទ� រេ្រកយ។
後ろの扉から、バスに乗ります。

2.

せ い り け ん

 When you get on the bus, collect a 整理券 (numbered tick-
et). A number is printed on this ticket, so remember it. If 
you are using a prepaid card, tap the card on the machine 
when you get on.
バスに乗るとき、「整理券」を取ります。整理券には数字がプリント
されていますので、この数字を覚えておきます。IC	カードで乗る場
合は、乗るときに機械にカードをタッチします。

3.  When you hear the annress the button to let the dri.

降りるバス停がアナウンスされたら、降車ボタンを押して知らせます。

4.  There is a fare display board at the front of the bus with 

numbers. Pay the amount shown for the number on ticket.

バスの前にある運賃表示機を見ます。整理券の番号と同じ数字のとこ
ろに書いてある金額が、払う料金です。

5.  Put the cash and the numbered ticket into the machine 
next to the driver. If you do not have the exact change, put 
the money into the money changer. It will give you small 
change. (For example, if you put in a 1,000-yen bill, you will 
get back one 500-yen coin, four 100-yen coins, one 50-yen 

coin, and five 10-yen coins.) Using this small change, put the 

exacta prepaid card, tap the card on the machine here.
運転手の横にある機械に、整理券とお金を入れます。ちょうどのお金が
ないときは、両替機にお金を入れると、両替されて戻ってきます（例え
ば千円札を1	枚入れたら、500	円玉	1	枚、100	円玉	4	枚、50	円玉	1
枚、10	円玉	5	枚に両替されます）ので、そこからちょうどのお金を取って、
機械に入れます。ICカードで乗ったときは、ここでもういちど、機械にカー
ドをタッチします。

6.  Get off the bus from the front door.

前の扉からバスを降ります。

 The money changer can only accept 1,000-yen bills. Check your cash before you get on the bus. (Some-
times, the bus driver may give you change for larger bills.)

　両替機はお札は千円札以外は使えませんので、できるだけ乗る前に確かめておきましょう（運転手にくずしてもらえる場合も
あります）。

ករណីៃថ�ជិះែ្រ�្រ�ួលេទតមកំណត់ផ�ូវ ឬចម� យផ�ូវែដលជិះ, 
េឡើងជិះតមទា� រេ្រកយ និងចុះតមទា� រមុខ

េពលេឡើងជិះសូមទញយកសំបុ្រតេលខ។  េនេលើសំបុ្រតមាន 
េបាះពុម�េលខ ដូចេនះសូមចងចេំលខេនះទុក។ ករណីេ្របើកត 
IC េពលេឡើងជិះ ្រត�វយកកតមកបះ៉នឹងម៉ាសីុន។

េពលឡាន្របកសពីចំណតែដលអ�កចងចុ់ះ សូមចុចប៊ូតុងសំុចុះ។

សូមេមើលម៉ាសីុនបង� ញតៃម�េនជិតទ� រមុខ។ តៃម�នឹងមានេចញ 
េទតមេលខសំបុ្រតែដលអ�កបានទញយក។

ដកសំ់បុ្រត និង្របាកចូ់លម៉ាសីុនេនែក្បរអ�កេបើកបរ។ ករណីគា� ន 
លុយរយ្រគបអ់�កអចដកលុ់យចូលម៉ាសីុនប�ូរ្របាកប់ាន េនាះលុយ 
រយនឹងេចញមក (ឧ៖ េបើដក្់រកដស្របាក ់១ពនេ់យន ចូលអ�ក 
នឹងប�ូរបានកក ់៥០០េយន ១កក ់១០០េយន ៤កក ់៥០េយន 
១កក ់និងកក ់១០េយន ៥កក)់។ យកកកឱ់្យ្រគបច់ំនួន េហើយ 
ដកចូ់លក�ុងម៉ាសីុន។ ករណីជិះេដយេ្របើកត IC ្រត�វយកកត 
មកបះ៉នឹងម៉ាសីុនម�ងេទៀត។

ចុះពីឡាន្រក�ងតមទ� រមុខ។

   េដយសរម៉ាសីុនប�ូរ្របាកទ់ទួលែត្រកដស្របាក ់១ពនេ់យន េបើសិនជាអចសូមពិនិត្យេមើលមុននឹងេឡើងជិះ (េពលខ�ះ 
អ�កអចសំុអ�កេបើកបរជយួដូរលុយរយបាន)។
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🔸	均一料金で、前乗り、後ろ降りのバス　ករណីៃថ�ជិះេថរ, េឡើងជិះតមទា� រមុខ ចុះតមទា� រេ្រកយ

1. Get on the bus from the front door.

前の扉から、バスに乗ります。

2.  Pay the fare when you get on the bus. Put the cash into the machine next to the driver. If you do not 

have the exact change, put an amount higher than the fare into the machine. The machine will 

automatically give you your change. If you are using a prepaid card, tap the card on this machine.

バスに乗るとき、お金を払います。運転手の横にある機械にお金を入れます。ちょうどのお金がないとき、機械に運賃以上の
お金を入れれば自動的におつりが出ます。IC	カードを使って乗る場合は、機械にカードをタッチします。

3. hen you hear the announcement for your bus stop, press the button to let the driver know.

降りるバス停がアナウンスされたら、降車ボタンを押して知らせます。

4.  Get off the bus from the back door. You do not have to do anything before getting off.

後ろの扉から降ります。このときは特に何もする必要はありません。

 The situation may be different depending on the region. For example, you may get on and off from the 
front door only, or get on from the back door and pay when you get off from the front door even though it is 
a flat rate. However, if you learn the two methods above, you should be able to deal with any situation.

　ほかにも地方によっては、前の扉から乗って前の扉から降りるものや、均一料金だけど後ろの扉から乗って降りるときにお金
を払って前の扉から降りるものなど、いろいろな場合があります。しかし、上の	2	つの方法があることを知っていれば、対応で
きるでしょう。

タクシー　
Taxis are more expensive than buses. However, in regions with 

very few public transport options, you might take a taxi. Here is how 
to take one in Japan.

　タクシーは、料金はバスと比べると高いですが、地方によっては公共の交通機
関があまりない地域もあるので、利用する機会もあると思います。日本のタクシー
を利用する方法は、以下のようになります。

1. Get a taxi. There are a few ways to do this. You can walk along the
road and catch a taxi, go to a taxi stand, call for one using an app, or
call for one on the phone. If you want to catch a taxi on the road, look
くうしゃ

at the sign above the front passenger seat. If it is red and says 空車,
it means that there are no passengers in the taxi and it is available.ise your hand to catch it.
タクシーをつかまえます。方法は、道路を走っているタクシーをつかまえる、タクシー乗り場に行く、アプリで呼ぶ、電話で
呼ぶ、などがあります。走っているタクシーをつかまえたいときは、車の助手席あたりにあるサインに注目します。「空
車」と赤く示されているのが、客を乗せていないタクシーです。手を上げて合図をします。                                                                   

2.  Get on the taxi. Taxis in Japan have automatic doors. Do not touch the doors. Instead, let the driver open 
and shut it. The passenger sits in the back. When there are more passengers, one can also sit in the front. 
However, the front seat of a taxi is not usually used.

សូមេឡើងជិះតមទ� រមុខ។

េពលេឡើងជិះ្រត�វបងៃ់ថ�ជិះ។ ដកលុ់យចូលម៉ាសីុនេនែក្បរអ�កេបើកបរ។ ករណីគា� នរយលុយ្រគបអ់�ក្រគានែ់តដកលុ់យ 
ឱ្យេលើសៃថ�ជិះចូលម៉ាសីុនេទ លុយអបនឹ់ងេចញមកេដយស�័យ្របវត�ិ។ ករណីេ្របើកត IC េពលេឡើងជិះ ្រត�វយកកត 
មកបះ៉នឹងម៉ាសីុន។

េពលឡាន្របកសពីចំណតែដលអ�កចងចុ់ះសូមចុចប៊ូតុងសំុចុះ។

ចុះពីេលើឡាន្រក�ងតមទ� រខងេ្រកយ។ េពលចុះមនិមានអ�ី្រត�វេធ�ើេទៀតេទ។

   េ្រកពីេនះមានករណីេ្រចើនេទៀតដូចជា េនជនបទខ�ះេគេឡើងជិះតមទ� រមុខ េហើយចុះកត៏មទ� រមុខ ឬៃថ�ជិះេថរ 
ប៉ុែន�េឡើងជិះតមទ� រេ្រកយ េហើយេពលចុះេគបងលុ់យរចួចុះតមទ� រមុខជាេដើម។ ប៉ុែន�្របសិនេបើអ�កដឹងពីវធីិស�ស�ពីរ 
ខងេលើអ�កគួរែតអចេដះ្រសយបាន។

តក់សុី
    តកសីុ់មានតៃម�ៃថ�ជាងឡាង្រក�ង ប៉ែុន�េនតមជនបទខ�ះ េដយសរមនិ 
សូវមានមេធ្យោបាយេធ�ើដំេណើ រ អ�កអចនឹង្រត�វេ្របើតកសីុ់។ ខងេ្រកមេនះ 
ជារេបៀបេ្របើ្របាស់តកសីុ់េនជប៉ុន។

សូមេហតកសីុ់។ ករេហតកសីុ់មានេ្រចើនេបៀបដូចជា េហតកសីុ់ែដល 
កំពុងរតត់មផ�ូវេទចំណតតកសីុ់ េហតមកម�វធីិទូរស័ព� ឬេតេហតមទូរស័ព� 
ជាេដើម។ េពលចងេ់ហតកសីុ់ែដលកំពុងរតត់មផ�ូវ សូមេមើលេទស�� េន 
ខងមុខជាបអ់�កេបើកបរ។ េបើស�� េនាះមានពក្យពណ៌្រកហមថា 空車 បាន 
នយ័ថាតកសីុ់េនាះទេំនរអតម់ានដឹកេភ��វ។ អ�កអចេលើកៃដេដើម្បេីហបាន។ 

េឡើងជិះតកសីុ់។ ទ� រឡានតកសីុ់េនជប៉ុនជាទ� រស�័យ្របវត�ិ។ សូមកំុបះ៉ទ� រ ទុកឱ្យអ�កេបើកបរគាតប់�� េបើក។ េភ��វ 
្រត�វអង�ុយេនេកអីខងេ្រកយ។ េពលមានគា� េ្រចើន អ�កអចអង�ុយេកអីខងមុខជាបអ់�កេបើកបរ ប៉ុែន�ជាធម�តេគមនិ 
សូវអង�ុយេទ។ 
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タクシーに乗ります。日本のタクシーは自動ドアになっています。ドアには触らないで、開閉は運転手にまかせましょう。客は、
後部座席に座ります。人数が多いときは、助手席にも座ることができますが、普段はタクシーの助手席はあまり使いません。

3.Tell the driver where you want to go. If it is a well-known location, they will usually know where it is. If it is 

not, tell them the address and they will look it up on the navigation system.

運転手に行き先を告げます。有名な場所なら、だいたいわかってもらえますが、そうではない場合は住所を言えば、カーナビ
で調べてもらえます。

4.he fare increases by distance.

乗った距離に応じてメーターの料金が変わっていきます。

5.  When you reach your destination, pay the fare on the meter. If you have called for the taxi using an app, 
there may be an additional pick-up charge. There are also other charges if you have travelled on a toll 
road or if you are taking the taxi late at night. You can pay by cash. Sometimes, you can also pay by credit 

card, prepaid transportation card, or electronically through ataxi. You do not have to pay any tip at all.
目的地に着いたら、メーターに表示されている料金を払います。アプリを使ってタクシーを呼んだ場合は、迎車料金がプラ
スされる場合もあります。有料道路を使った場合や深夜に利用した場合は、その分の料金が加算されます。支払いは、現金の
ほか、クレジットカードや交通系	IC	カード、アプリでの電子決済が利用できることもありますが、車によって異なります。
なお、チップは一切必要ありません。

 In Japan, it is very rare that a taxi will cheat you and demand more than the actual fare, so you do not 
need to worry.

　日本では、正規の値段以上に請求するような、いわゆる「ぼったくりタクシー」はほとんどありませんので、安心して利用す
ることができます。

្របាបអ់�កេបើកបរពីេគាលេដែដលអ�កចងេ់ទ។ េបើជាកែន�ងែដលល្បេីឈ� ះ អ�កេបើកបរអចស� ល់ ែតេបើជាកែន�ងធម�ត 
សូម្របាបអ់សយដ� នេដើម្បឱី្យគាតរ់កេមើលតមឧបករណ៍បង� ញផ�ូវ។

តៃម�េនេលើកុងទរ័នឹងផា� ស់ប�ូរេទតមចមា� យផ�ូវែដលបានជិះ។

េពលដល់េគាលេដ សូមបង្់របាកត់មេនាះ។ ករណីេហតកសីុ់តមកម�វធីិទូរស័ព� អ�ក្រត�វបង្់របាកៃ់ថ�ែដលេគេទ 
ទទួលដល់កែន�ងែថមពីេលើ។ ករណីេហជិះតមផ�ូវ ឬជិះេពលយបេ់្រជ កម៏ានករបងៃ់ថ�បែន�មែដរ។ ករបង្់របាក ់
មានេ្រចើនរេបៀបេទតមឡាននីមយួៗ ដូចជា បងជ់ាលុយសុទ� បងត់មកតឥណទន ឬ កត IC ឬទូទតត់មកម�វធីិ 
េអឡិច្រត�និច។ ចេំពះលុយធីបវញិ អ�កមនិចបំាចប់ងេ់ទ។

េនជប៉ុនក្រមមានតកសីុ់ទរៃថ�េលើសតៃម�ធម�ត ឬតកសីុ់េករលុយណាស់ ដូចេនះសូមកំុ្រព�យបារម�។




